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NAVRH ODPORUCANIA EUROPSKEHO PARLAMENTU RADE

0 68. zasadnuti Valného zhromazZdenia Organizacie Spojenych narodov
(2013/2034(INI))

Europsky parlament,
—  so zretelom na Zmluvu o Eurépskej unii (ZEU), a najmi na jej ¢lanky 21 a 34,

— so zretel'om na navrh odporucania Rade o 68. Valnom zhromazdeni Organizacie
Spojenych narodov (VZ OSN), ktory v mene skupiny ALDE predlozil Alexander Graf
Lambsdorff (B7-0000/2013),

— so zretefom na svoje odporGiéania Rade z 13. juna 2012 o 67. zasadnuti VZ OSN',
— 5o zretelom na priority EU pre 67. zasadnutie VZ OSN, ktoré Rada prijala 23. jula 2012

— so zretel'om na 67. zasadnutie VZ OSN, najmai jeho rezolucie o Zmluve o obchode so
zbrafiami®, o §tvorroénom suhrnnom politickom preskiimani operaénych aktivit OSN v
oblasti rozvoja*, o slobode nabozenského vyznania a viery’, o podpore demokratického a
spravodlivého medzinarodného poriadku®, o zlepsovani medzinarodnej spoluprace v
oblasti l'udskych prav’, o zdsadach pravneho $tatu na narodnej a medzinarodnej Grovni®
a o zenach, odzbrojeni, kontrole zbrojenia a nesireni’,

— so zretel'om na rezolticiu VZ OSN z 3. méja 2011 o ucasti Eurdpskej unie na praci
Organizécie spojenych narodov'’,

— so zretel'om na oznamenie Komisie z roku 2003 o Eurdpskej tnii a Organizacii Spojenych
narodov: voI'ba mnohostrannosti (COM(2003)0526),

—  so zretefom na svoje uznesenie zo 7. jula 2011 o vonkajsich politikich EU na podporu
demokratizacie'’,

— so zretel'om na spravu spolocnej delegécie Vyboru pre zahrani¢né veci a Podvyboru pre
Pudské prava o 67. zasadnuti Valného zhromazdenia OSN, ktoré sa konalo 28. a 29.
oktobra 2012,

— so zretel'om na €lanok 121 ods. 3 a ¢lanok 97 rokovacieho poriadku,

! Prijaté texty, P7_TA(2012)0240.

* Rada Eurdpskej unie 9820/12.

3 Rezolucia Valného zhromazdenia OSN A/RES/67/234.
4 Rezolticia Valného zhromazdenia OSN A/RES/67/226.
5 Rezolucia Valného zhromazdenia OSN A/RES/67/179.
® Rezolucia Valného zhromazdenia OSN A/RES/67/175.
" Rezolucia Valného zhromazdenia OSN A/RES/67/169.
8 Rezolucia Valného zhromazdenia OSN A/RES/67/97.
® Rezolucia Valného zhromazdenia OSN A/RES/67/48.
10 Rezolticia Valného zhromazdenia OSN A/RES/65/276.
" Prijaté texty, P7_TA(2011)0334.
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so zretelom na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci a stanovisko Vyboru pre rozvoj
(A7-0000/2013),

. ked’Ze st €oraz viac potrebné spolocné pravidla a nastroje prijimania rozhodnuti, aby bolo

mozné spoloc¢ne riesit’ vznikajuce globalne problémys;

. ked’Ze roztrieStenost’ globalnej tvorby politiky v spojeni s narastajicim poctom

medzinarodnych a nadndrodnych for eSte viac komplikuje zloZitost’ medzinarodnych
vztahoch;

. ked’ze EU sa zasadzuje o u¢innii mnohostrannost, ktorej tistrednym bodom je OSN;

ked’ze OSN je v centre globalneho riadenia;

. ked’ze pevné a stabilné partnerstvo medzi EU a OSN je zakladom prace OSN v ramci

vSetkych troch pilierov — mier a bezpe€nost, l'udské prava a rozvoj — a je tiez dolezitym
prinosom pre Ulohu EU ako globéalneho aktéra;

. ked’ze dodrziavanie, podpora a ochrana univerzalnej platnosti a nedelitel'nosti I'udskych

prav su zékladnymi kameiimi ¢innosti EU na medzinarodnej scéne; ked’ze pravny $tat je
pilierom udrzatel'ného mieru, dodrziavania 'udskych prav a zékladnych slobod;

predklada Rade tieto odporacania:
EU ako globdlny aktér:

a) zarudit sidrznost’ a zviditelnenie EU ako globalneho aktéra v OSN; posilnit’
schopnost’ EU konat’ rychlym a komplexnym spésobom v celosvetovom meradle
a plnit’ tlohy koordinovanym spdsobom a v¢as;

b) rozvijat’ i¢inni mnohostrannost’ zvySovanim reprezentativnosti, transparentnosti,
zodpovednosti, efektivnosti a i€innosti OSN, aby sa zlepsila jej ¢innost’ v praxi;

c) aktivnejSie spolupracovat’ so strategickymi a inymi partnermi v ramci dvojstrannych
a mnohostrannych vztahov s cielom podporit’ G¢inné rieSenia problémov, v pripade
ktorych st vysledky moZné len na zéklade kolektivneho usilia;

EU a globdlne riadenie

d) posilnit’ spolupracu s partnermi, aby sa z OSN stala ucinnejsia a jednotnejSia
organizacia pre 21. storocie;

e) podporovat’ komplexnt reformu Bezpecnostnej rady OSN (BR OSN) zalozenu na
konsenze; zdoraziovat’, ze miesto EU v rozsirenej BR OSN je aj nad’alej hlavnym a
dlhodobym cielom EU; d’alej podporovat’ transparentnost’ a lep$iu koordinaciu politik
a pozicii medzi ¢lenskymi $tatmi EU v BR OSN;

f) wvyvijat Gsilie o posilnenie ulohy a pravomoci VZ OSN; prispiet’ k posilneniu VZ OSN
a zvyseniu jeho efektivnosti;

g) podporit’ viac inStitucionalizované zapojenie inych zainteresovanych stran (zastupcov
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ob¢ianskej spolo¢nosti, akademické prostredie) do prace VZ OSN; posilnit’ system
OSN rozsirenim a prehlbenim spolo¢ného vyuZivania civilnych odbornikov;

Mier a bezpecnost’

h) presadzovat’ zaclenovanie hl'adiska budovania mieru do mierovych operécii a posilnit’
uzsiu koordinaciu medzi mierovymi operdciami a timami krajin OSN a rozvojovymi
aktérmi;

1) spolupracovat’ na posililovani Glohy regionalnych organizacii v stvislosti s
udrziavanim mieru, predchadzanim vzniku konfliktov, civilnym a vojenskym
krizovym riadenim a s rieSenim konfliktov; posilnit’ spolocné hodnotiace misie
a spoloéné opatrenia Africkej unie a EU v krajinach, ktoré prekonali konflikt;

j) usilovat’ sa s partnermi o to, aby sa zabezpecilo, Ze koncepcia zodpovednosti za
ochranu (R2P) bude zamerana na predchadzanie, ochranu a obnovu stavu po skonceni
konfliktu; poméhat’ $tdtom pri budovani kapacit na tento ucel;

k) vyzvat’ vSetky strany ozbrojen¢ho konfliktu, aby v plnej miere dodrziavali svoje
zavizky vratane zabezpefenia humanitarneho priestoru a zaru€enia pristupu
k humanitarnej pomoci pre vSetkych, ktori to potrebuji; nad’alej vyvijat’ usilie
o zlepSenie ochrany civilistov na mieste;

) spolupracovat’ s viacstrannymi a dvojstrannymi partnermi na posilneni a zvySeni
ucinnosti natlaku v zaujme okamzitého ukonc€enia nasilia v Syrii; preskimat’
s partnermi, najmé s USA, Tureckom a Ligou Arabskych $tatov, vSetky moZnosti,
pokial’ ide o uplatiiovanie zasady zodpovednosti za ochranu, s cielom poskytnat
pomoc syrskemu I'udu a ukoncit’ krviprelievanie; donutit’ syrsku vlddu, aby umoznila
rychle poskytovanie humanitarnej pomoci a uplny pristup k humanitarnym
organizaciam;

m) pokracovat’ v podporovani Usilia regionu a medzinadrodného spolo¢enstva v zaujme
uzemnej integrity Mali a bezpecnosti jeho obyvatel'stva v stilade s prislusnymi
rezoliciami BR OSN; tzko koordinovat’ svoje ¢innosti s regionalnymi
a medzinarodnymi partnermi, ku ktorym patri aj Africkd inia a ECOWAS; zabezpecit’
vojensky vycvik pre malijské vojenské jednotky v ramci misie EUTM Mali a nad’alej
poskytovat’ pomoc Medzinarodnej misii na podporu Mali pod africkym vedenim
(AFISMA); zdoraziovat’ vyznam zachovania stability v regione Sahel
a predchadzania negativneho vplyvu na stabilitu krajin, ktoré susedia s Mali;

n) uzko spolupracovat’ s partnermi s cielom uzavriet’ zmluvu o obchode so zbranami,
v ktorej sa stanovia najvyssie spolo¢né normy pre regulédciu medzinarodného obchodu
so zbrafiami a boj proti nezdkonnému obchodu, ¢im prispeje k zmierneniu I'udského
utrpenia a posilneniu medzinarodného mieru a bezpecnosti;

Ludské prdava a pravny Stdt

0) posilnit’ medzindrodné usilie zamerané na zabezpecenie toho, aby sa vSetky l'udské
prava dohodnuté v ramci dohovorov OSN povazovali za vSeobecne platné,

PR\929275SK.doc 5/7 PE506.222v01-00



nedelitel'né, vzajomne stivisiace a vzajomne prepojené; podporovat’ zaclefiovanie
otazky l'udskych prav do vSetkych aspektov prace OSN;

p) usilovat’ sa o posilnenie postupu v§eobecného pravidelného preskimania (UPR) tym,
ze sa prislusné odportacania zahrn do dvojstrannych a viacstrannych dialégov s
¢lenskymi $tatmi OSN; podporovat’ prostredie, ktoré mimovladnym organizacidm
umoziluje, aby sa zapdjali do roznych 4z postupu UPR;

q) bojovat’ proti netolerancii, negativnym stereotypom, stigmatizacii, diskriminacii
a podnecovaniu nasilia; vaZne brat’ na vedomie narastajuce nasilie pachané na ¢lenoch
nabozenskych a inych spolocenstiev v roznych Castiach sveta;

r) podporovat’ zasadzovanie sa o medzindrodny poriadok zaloZeny na zasadach pravneho
Statu, ktory je vel'mi doleZity pre mierové spolunazivanie $tatov, ako aj pre budovanie
odolnejsich Statov a udrzate'ného mieru; posilnit’ dodrziavanie zasad pravneho Statu
ako ciel’ zahraniénej politiky EU;

s) posilnit’ podporu poskytovanu Stdtom, ak o to poziadaju, v stvislosti s vykondvanim
ich medzinarodnych zavézkov na vnultrostatnej Grovni prostrednictvom posilnene;j
technickej pomoci, ako aj v pripade budovania inStitlicii a kapacit;

t) riadit’ sa odporacaniami uvedenymi v politickom vyhléaseni, ktoré bolo prijaté na
zasadnuti na vysokej trovni o pravnom State v septembri 2012; podporit’ zriadenie
spolo¢ného globalneho kontaktného bodu pre otazky pravneho Statu; plne podporovat’
ulohu skupiny pre koordinaciu a zdroje pravneho §tatu pri zabezpecovani v§eobecne;j
koordindcie a sudrZznosti, aby sa okrem in¢ho zabranilo roztrieStenosti réznych tutvarov
(oddelenie OSN pre politické zalezitosti, rozvojovy program OSN atd’.);

Trvalo udrZatel’ny rozvoj

u) prispiet’ k posiliiovaniu politickej stidrznosti v rozvoji a zvySovat’ efektivnost’
rozvojovej pomoci, pretoze tieto otdzky st nad’alej klI'ai¢ové pre dosiahnutie
miléniovych rozvojovych cielov;

v) zasadzovat’ sa o Uplné uplatilovanie vysledkov z konferencie Rio+20, okrem iného
prostrednictvom podpory trvalo udrzate'ného rozvoja ako hlavnej zasady pre
dlhodoby rozvoj globalny rozvoj;

w) podielat’ sa na tom, aby politické forum na vysokej Grovni pre udrzatel'ny rozvoj bolo
zacalo fungovat v€as s cielom koordinovat’ prebiehajiice monitorovanie a hodnotenie
pokroku pri dosahovani cielov;

x) pracovat’ jednotnym a koordinovanym spdsobom na programe miléniovych
rozvojovych cielov na obdobie po roku 2015; dohodnut sa na zdklade rokovani na
subore cielov pre trvalo udrzatel'ny rozvoj s globalnym dosahom, ktoré by boli
zamerané na konkrétne opatrenia, meratel'né, spojené s konkrétnym ¢asovym obdobim
a l'ahko sprostredkovatel'né; zamerat’ sa na ciele, ktorych sti€astou je udrzatel'nost’,
spravodlivost’ a riadenie;
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Globdlna spoluprdca parlamentoy

y) presadzovat interakciu medzi vladami a parlamentmi o globalnych problémoch;
posiliiovat’ globalne riadenie a umoznit’ SirSiu U€ast’ verejnosti a parlamentov na
¢innostiach OSN;

2. poveruje svojho pre predsedu, aby postipil toto odporacanie Rade, vysokej
predstavitel’ke/podpredsednicke Komisie a pre informaciu Komisii.
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